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BELGISCH STAATSBLAD — 30.06.2014 — MONITEUR BELGE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID
[C — 2014/22350]
22 MEI 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 124, § 3,
tweede lid, van het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering

van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994,
artikel 125, eerste lid, vervangen bij koninklijk besluit van 25 april 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 13 november 2013;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 18 november 2013;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
3 februari 2014;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
d.d. 4 april 2014;

Gelet op het advies nr. 56.049/2 van de Raad van State, gegeven op
7 mei 2014, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2° van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 124, § 3, tweede lid, van het koninklijk besluit van
3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994, gewijzigd bij koninklijke besluit van 26 februari 2003
wordt vervangen als volgt :

“In afwijking op het vorige lid, mag de huwelijksakte evenwel als
bewijs van het samenwonen van de echtgenoten dienen, in afwachting
van de aanpassing van de vorenbedoelde gegevens van het Rijksregis-
ter ten gevolge van de samenwoning, en voor zover de echtgenoten dit
daadwerkelijk aangevraagd hebben aan hun gemeentelijke overheid.”

Art. 2. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 mei 2014.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,

Mevr. L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2014/22350]

22 MAI 2014. — Arrété royal modifiant l’article 124, § 3, alinéa 2, de
I’arrété royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative a
I’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l'article 125, alinéa 1°¢,
remplacé par l'arrété royal du 25 avril 1997;

Vu l'arrété royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative

a l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994;

Vu l'avis de la Commission de contrdle budgétaire, donné le
13 novembre 2013;

Vu l'avis du Comité de l'assurance soins de santé, donné le
18 novembre 2013;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 3 février 2014;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 4 avril 2014;

Vu l'avis n° 56.049/2 du Conseil d’Etat donné le 7 mai 2014, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1, 2° des lois sur le Conseil
d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'article 124, § 3, alinéa 2, de 1’arrété royal du 3 juillet 1996
portant exécution de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, remplacé par I'arrété
royal du 26 février 2003, est remplacé par ce qui suit :

« Toutefois, par exception a 1’alinéa précédent, 1’acte de mariage peut
faire preuve de la condition de cohabitation entre les époux, en
attendant ’adaptation des données précitées du Registre national suite
a la cohabitation, et pour autant que les époux en aient effectivement
fait la demande aupres de leur administration communale.»

Art. 2. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 22 mai 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2014/22362]

23 JUNI 2014. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het globaal
budget in 2014 van de financiéle middelen voor het hele Rijk voor
de verstrekkingen inzake de farmaceutische specialiteiten in het
kader van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-

ging

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 69, § 5, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1999, 10 augustus 2001 en 22 december 2003, en op artikel 191,
eerste lid, 15°undecies, ingevoegd bij de wet van 22 december 2008 en
gewijzigd bij de wet van 23 december 2009;

Gelet op het overleg met de representatieve vertegenwoordigers van
de geneesmiddelenindustrie;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor

geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, gegeven op 17 maart 2014;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2014/22362]

23 JUIN 2014. — Arrété royal fixant le budget global en 2014 des
moyens financiers pour I’ensemble du Royaume pour les presta-
tions en matiére de spécialités pharmaceutiques dans le cadre de
I’assurance obligatoire soins de santé

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l'article 69, § 5,
modifié par les lois des 24 décembre 1999, 10 aotit 2001 et 22 décem-

bre 2003, et l'article 191, alinéa 1¢, 15°undecies, inséré par la loi du
22 décembre 2008 et modifié par la loi du 23 décembre 2009;

Vu la concertation avec les représentants représentatifs de I'industrie
du médicament;

Vu l'avis du Comité de l'assurance soins de santé de l'Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 17 mars 2014;



